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Maintenance

Use a slightly-wet cotton cloth for cleaning.

In case of malfunction or damage, please
contact the retailer who sold the lamp.

Mantenimiento

Para limpiar la luminaria, usar un pafio de
algodén ligeramente humedecido en agua.
En caso de averia o incidente con la
luminaria, contactar directamente con el
establecimiento en que se adquirid.

Instandhaltung

Zur Reinigung der Leuchte nutzen Sie einen
leicht angefeuchteten Baumwoll-Lappen.
Im Falle des Ausfalls oder einer Fehlfunktion
der Leuchte setzen Sie sich direkt mit dem
Unternehm in Verbindung bei dem Sie die
Leuchte bezogen haben.

Manutenzione
Per la pulizia della lampada, usare un panno
di cotone leggermente inumidito con acqua.

In caso di guasto o incidente con la
lampada, rivolgersi direttamente al
rivenditore da cui & stata acquistata.

Entretien
Pour nettoyer le luminaire, utilisez un chiffon
en coton légérement humidifié d’eau.

En cas d'incident ou de défaillance
du luminaire, contactez directement
I'établissement ol vous I'avez acheté.

Vibia Lighting, S.L.U.

Spain & Portugal T.+34 934 796 970
International T.+34 934796 971
vibialighting@vibialighting.com

VI3

www.vibia.com

WA\

Al electronic products and batteries must be taken to separate waste collection points at the end of their
working lives, they must not be disposed of in normal household waste. It is the responsibility of the user
to dispose of the equipment using a designated collection point or service for separate recycling of waste

mmmm  clectrical and electronic equipment (WEEE) and batteries according to local laws.

JUDDLIGD} NP BRUDIDG D] JB[NUUD INad BAIBUIWN| NP UORLOYIPOW
NO UONPIBYD 8INO] “V|gIA Z81OPIU0D ‘BnbiuLjos) SOUDISISSD BUN,P J8I0YaUSJ INOd
“1a10dai 8| op spd zeApsss U 1o sod zeyipow 8| su ‘alipuiuin| 8| sbd zeyuowasp oN -
*SUOI}0}{NSUOD $81N3Ny INod SUONONIISUI $80 ZopJpBaANDS "ailpuIwN|
NP UOID|[PISUL| JSOUSUILOD 8P JUDAD [SNUDW 8| 3] 9P SUOPUDUIUWODS.] SNOA SNON -
*aplwny 9004ns ap 8dA1 N0} No suipq
8P $8||DS $8| SUDP JNDS INBLIGIUI US UONDSI|AN 8uUN Jnod anb JUsIAUCD BU BJIPUIWN| 80 -
*2J1PUIWIN| NP UOID|[0ISUL| D J8P2001d 8P JUDAD UONDIUBWIID,| ZBYouLIgeQ -
:S9JUDAINS SUOIIDIDPISUOD S| JUSWISARUSIID
Zas| ‘@J1puUjWN| 80 8P UOI}P||PISUL| R 18 8BD|qWassD,| R J8p@o0id ap JUDAY

*91upolIgQD} [9p PIZUPIOB | 8io||NUUL ond PbpLdW| B|L PIYIPOW
0 0JUBDIQWIPD ISPIS|ONY “V/|g|A UOD 0110IUOD Ul 1S18}18W ‘DO1UDS) DZUS)SISSD
219palyol Jod “PpPRAWD| P| 840I0dL P 840018 SU SIDOYIPOW ‘SI0IUOWS UON| -
"lUoIZDY NSUOD 84NYNy Jad 1uoizniys| pussald
5| 210AIBSUOD *PPPWD| | B4p|PISULP P SjPNUDW || 819663| IP PPUPWOD0DI IS-
‘pOUBDQ s1oyIadns Ip odi Ispisjonb
1p 0 1uBoq 19p BUOIZED8 PD ‘Oulslul OsN Jad 0]os 0}1bPD 8 olyooainddo O)seNY -
"o1yo0a10ddp ||op Buoizp||LISUL|| 818pao0id Ip bwiid suoizojuaWI|P,| 21063||00S -
:IUOIZRISPISUOD [RUSNBaS 8] SjUSWDIUSD
219669] ‘olyooainddp oysenb Ip suoizpjpysul,||p @ olBBoIUCW b 819pes0id Ip bwilid

*21)UDIDS JOp ISN|ISA WiBUIS NZ Ualyny
8)yonaT Jep up usbuniepuy suswiwousbion Biyopwiushiz “usieyPIUCY IgIA SHIH
24osiuyoa} In4 ‘usislipdal J8PO UISPUR Y1NDA ‘UsNDGIPUDUISSND JYOIU 81yonae aiq-

"yno usbn.4 abnyunynz sbiomie uny Bunyiejuy
8lp 8IS Uaiypmeg ‘uese| Nz Bunyis|uy 8lp uuibegeBoiuc|A oA us|yesduws JIAA-
*USWINRIIYONS USISPUD JBPO UiepRg 19ssno
‘usyesebfion yolelequeuu| Wi yonpiges) usp Iny Yol|ssel|yossnp 3s| 83yoneT eselq-
' WOJS Usp SSN|YOSUY UBYOsHIye|e Wap JOA 8IS U} oyos-
:uabyoIsoNIaq pun usse| ayny J8||o uj 8sleMUIH
uapuab|oy aIp aig Ua}|os ‘usuulbaq a3yonaT Jasalp 8BPIUOIN Jap HW BIS Joneg

*8)uPOLICD) [P PRUBILE D] JD|NUD spand buBUIWN]|
D] U8 UQIODOLIPOW O OIqUIDD Jainb|ony *V|g|A UOO 0}003U0O U aspBuod ‘Doluos)
DIOUB)SISD 111081 PID “DUPUIWN] B J0JOd81 )UsIUI U ‘OnbyIpow ‘ejuowsap ON -
*S9UOIOONIISUI SP}SS JDPIONS
*DLIDUIWN| D] P UQIOD|D}SUI D] IDIOIUI 8P SBIUD [ONUDW [8 J88| SOWDPUSWIODSY -
‘ppawny aloysadns sp odiy Jainbjono
0 s0Ubq Us 0}deoXe “UoLslul Us 0sN Ns PIOd BlUBWDOIUN PIAD S8 PLDUIWN| B}ST -

*DLDUIWN| D] BP UOIOD|PISUI B D 18P&00Id BP SBIUD 0OLIOB[S OJISIUIWNS [ J0}OBUOOSDQ -

:$9UO0JODIBPISUOD sajuaINBIs
SD| @}UsBWIDPIUB}BP 193] ‘DLIDUIWIN| DS SP UOIOD|P}SUl & 8fbjuow b J9padoid ap sajuy

“AJUDLIDM S, J21NJOnJNUDW
8y} ploA Apw Buimy 1yBi| sy 0} UoILOYIPOW 10 8BUDYD AUY *V/|g|A 1OPIUOD SOUDISISSD
|0oIuYy29) 186 0} Jspio u| “Buniy siyy sindsi 01 A1 4o Ajipowl ‘e|quuesspsIp 10U o -
*90US1881 81NINJ 10} SUOIIONIISUI
siy1 desy "dwin| ay) Buio|pISUl 810j0q [ONUDW BY) Bulppal pusWIWOD8l AN -
*90D44Ns piwiny Jo adA} Aup 1o swoouyyog Buipnjoxs ‘Ajuo asn Joopul 1oy st dwp| siy | -
dwip| ay3 Buijpisul s1049q A|ddns semod ay3 JJo youmg -
:Buimoj|o} ay3 ppai A||njaipd ‘}onpoud siy} Buljpysul pup Buljquiassp aiojeg

Assembly instructions / Instrucciones de montaje / Montageanleitung

Istruzioni di montaggio / Instructions de montage

Pro

Designed by Holscher Design

Version EO1



- Fixing holes

- Aguijeros de fijacion
- Befestigungslocher
- Fori di dissagio

- Trous de fixation

- Opening for cable

- Orificio entrada cable

- Kabeleingang

- Foro ingresso cavi

- Quverture pour entrée de cdble

N
N

Screws and wall plugs (not supplied)

Tornillos y tacos de fijacion (no suministrados)
Schrauben und Dubel (nicht im Liefrumfang)
Viti e tasselli di fissaggio (non inclusi)

- Vis et chevilles de fixation (non fournies)

ON-OFF / CASAMBI
SYSTEM DIMMING

DALI SYSTEM DIMMING
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